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1. Introduccion

1.1. Acerca de este software

Ideao VisualCam es un software visualizador multifuncional especialmente
diseflado para visualizadores educativos. Proporciona una ventana de pantalla
completa y varias funciones de anotacion que permiten agregar anotaciones
directamente en la ventana en vivo utilizando las herramientas de dibujo a
mano alzada, habilitar modos de méascara o enfoque, hacer zoom y rotar la
imagen, congelar el video en vivo, cambiar la resolucion y ajustar el brillo. Con
este poderoso software visualizador, puede presentar o pregrabar facilmente
cualquier material de ensefianza de diversas maneras, como tomar
instantaneas, grabar videos habilitando la funcién de imagen en imagen,
escanear documentos, crear videos de stop motion, comparar imagenes
mediante la pantalla dividida o utilizar la funcion de pizarra interactiva.

ADVERTENCIA:
Este software visualizador SOLO funciona con ldeao DC400 e Innex DC500.
Si esté utilizando productos de terceros, este software puede NO funcionar.

1.2. Derechos de autor

e Todos los derechos reservados por Fun Technology Innovation Inc. Ninguna
parte de los materiales se reproducira de ninguna forma ni por ningin medio

sin permiso previo por escrito.

1.3. Marcas registradas

e Mac y macOS son marcas comerciales registradas de Apple Inc. en los
Estados Unidos y otros paises.

e Todos los demas productos mencionados en este documento son marcas
comerciales 0 marcas comerciales registradas de sus respectivos propietarios.

1.4. Descargo de responsabilidad

e Las capturas de pantalla en este manual de usuario se realizaron con macOS.
Si esta utilizando otro sistema operativo Windows, su pantalla se vera algo
diferente pero funcionara igual.

e Las especificaciones de este software y el contenido de este manual de
usuario estdn sujetos a cambios sin previo aviso. Cualquier modificacion,



correccién de errores o actualizaciones de funciones realizadas en el software
real pueden no haber sido actualizadas a tiempo en este manual de usuario.
El usuario puede referirse al software real para obtener detalles mas precisos.
Cualquier error tipografico, de traducciéon o inconsistencia con el software
existente se actualizara lo antes posible.

1.5. Requisitos del sistema

Para asegurar el rendimiento de su camara de documentos, se requiere el
siguiente sistema de hardware.

UCP Compatible con Mac Intel.
Se recomienda Mac con chips Apple® M1/M2.
RAM 8GB de RAM minimo, 16GB de RAM recomendado.
GPU Mac que soporta Metal
La instalacion y operacion del programa requieren 1GB
. de espacio en disco. Puede escanear mas imagenes si
Disco Duro . . :
el espacio en disco es mayor. El almacenamiento
recomendado es de 20GB.
. macOS 10.15 o posterior.
Sistema . . . . . .
. No se admiten versiones anteriores del sistema operativo
Operativo
macOS.
uSB Puerto USB.

NOTA: Los requisitos del sistema y la compatibilidad pueden cambiar con el
tiempo debido a las actualizaciones en el sistema operativo Mac.

1.6. Instalacion del software

1. Vaya a https://funtechinnovation.com/downloads/ para descargar
Ideao VisualCam para Mac.

2. Hagaclic en el archivo de instalacion Ideao VisualCam_vxxx.pkg parainstalar el
software.

Ideao_VisualCam_v1.0(365)
(1).pkg


https://funtechinnovation.com/downloads/

3. Siga las instrucciones en pantalla para completar la instalacion.
Welcome to the Ideao VisualCam Installer

You will be guided through the steps necessary to install this

@ Introduction
software.

Continue

4. Haga clic en [Cerrar] para completar la instalacion.

@ @ Install Ideao VisualCam fa)

The i ion was illy.

Introduction

Destination Select
Installation Type
Installation

9 Summacy The installation was successful.

The software was installed.

1.7. Desinstalacion del software
Para eliminar Ideao VisualCam de su macOS:

1. Abra Findery vaya a la carpeta Aplicaciones.
2. Arrastre Ideao VisualCam ala Papelera. Esto eliminara la aplicacion de su macOS.
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2. Comenzando

Para iniciar la aplicacion Ideao VisualCam, vaya a la carpeta Aplicaciones y hagaclic en
la aplicacién Ideao VisualCam.

& Finder File Edit View Go Window Help

Back
Forward
| Select Startup Disk on Desktop

ene @ Recents 8 =0 2 = O~ Q
[ Documents
(=2 Desktop

0 Axorop ® Downloads

5220 @} Home
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Para facilitar el inicio de la aplicacion Ideao VisualCam, puede simplificar el proceso
arrastrando el icono y fijando la aplicacion en el Dock de macOS.
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Cuando la camara de documentos esta conectada al Mac, entra automaticamente en el
modo de video en vivo Visualizer.

& 1daso VisusiCam  View  Window _ Halp

!deao DC400

4K Visusiizer | Document Camera

Quick Start Guide

DC400 Overview

NOTA: Si no ve el video de vista previa en tiempo real de la camara y se muestra un
mensaje [Detectando dispositivos...] en el centro de la ventana principal, verifique los
siguientes elementos en secuencia.

& \deso VisualCam  View  Window  Help & Qe O 0 ®

Detecting devices.

- Verifique la conexion USB
Vaya al Informe del Sistema de macOS y asegurese de que macOS reconozca la
camara en el Arbol de Dispositivos USB. Si el dispositivo no es detectado, intente
conectarlo a otro puerto USB.



[ NN ] MacBook Air

memory

NVMExpress USB Device Tree
PCI USB 3.1Bus
Parallel SCSI v USB 3.1Bus
Power v USB3.1 Hub
Printers Flash Drive
SAS USB 10/100/1000 LAN
SATA v = elUSB2LHUD: = = = = =y
SPI ' innex DC500 '
Storage e e s ISEIOMNUR ===
» = = Fhendersol/BSBd= = = « s
' UsB (]
R - a USB 3.1 Bus:
Firewall .
Vocaiians Host Controller Driver: AppleT8103USBXHCI
Volumes

- Verifique la configuracion de permisos en « Privacidad y Seguridad »

Vaya a « Privacidady Seguridad » en el panel de control de Configuracion del Sistemay,
bajo las autorizaciones de Camaray Micréfono, asegurese de que el Mac permita que la
aplicacién Ideao VisualCam acceda a la camara de documentos.

o0 < Privacy & Security
|
e
Q
- 8 Bluetooth
@ siri & Spotiight PR R R RS S SRR SRR SRS SS s e e E e 5

@ Privacy & Security

' Desktop & Dock s Camera
o v gl ) e Yo e .
Displays <
§J Motion & Fitness
.y Wallpaper
o0 e < Microphone
|
& - .
o
@ siri & Spotiight » — .
@ Privacy & Security
i - .
S W R Rk R R N R e e e i 5
a Desktop & Dock 1 '
! Idk VisualC;i ) 8
° Displays . k. 'deao VisualCam [ ¢ :
i e -
\.J Wallpaper 0 = .
e0e < Camera
|
Q § - .
= R - O 0 O O A e e i .
s 1 '
o Siri & Spotlight | Ideao VisualCam C oF
1 '
@ Privacy & Security Wi . .............................. p
- " '
a Desktop & Dock
- .

A pisolavs -

- Asegurese de que la camara de documentos no esté siendo utilizada por otras
aplicaciones

Si la camara de documentos esta siendo utilizada por otras aplicaciones, evitara que el
software VisualCam acceda al video de la cAmara de documentos. Para habilitar la
transmision de video, cierre cualquier aplicacion de cdmara de terceros.



A continuacion se describe la interfaz de usuario del software VisualCam.

El software IDEAO VisualCam integra tres funciones principales. Puede alternar entre
ellas haciendo clic en las pestafias.

(0 Split Screen Whiteboard

[I] Split Screen

Whiteboard

Descripciones

Muestra el video en vivo capturado por la camara de
documentos.

Conecte dos camaras de documentos a su
computadora y muestre sus transmisiones una al lado

de la ofra.

Dibuje y anote en una pizarra digital.




3.2. Seleccionar Conexion

Haga clic en el icono en la esquina superior izquierda para elegir el método de
conexion del dispositivo. (El modo AP o el modo Cliente no estan disponibles para
Ideao DC400 / Innex DC500).

3
[ |

'

Select Connection

() — USB Mode Connection

[=] wi-#i Direct (AP Mode) Connection

(9)...8=4... [5] Wi-FiSTA (Cllant Mode) Connection

=

item | Descripciones

Conexion en modo USB. (Predeterminado)
1 Este modo le permite conectar la cAmara de documentos mediante una
conexion por cable USB.

Conexién en modo Wi-Fi p2p (Modo AP)

Este modo le permite conectar la cAmara de documentos directamente sin una
conexion a internet.

NOTA: Esta conexién solo esta disponible para el modelo con Wi-Fi.

Conexion en modo Wi-Fi STA (Modo Cliente)
3 Este modo le permite conectar la cAmara de documentos a través de un router.
NOTA: Esta conexion solo esta disponible para el modelo con Wi-Fi.

3.3. Barra de Herramientas lzquierda

En la barra de herramientas del lado izquierdo, hay muchas herramientas de control
Gtiles disponibles. Para méas detalles, consulte la seccion 4.1 Funcion de la barra de
herramientas del lado izquierdo.

3.4. Menu de Ajuste de Imagen
Hagaclic en el icono del menu para expandir el menu de ajuste de imagen. Puede

usar las siguientes herramientas para ajustar el video en vivo en la ventana de vista
previa. Para més detalles, consulte la seccion 4.2 Menu de ajuste de imagen.



3.5. Modos de Captura

Haga clic en el icono de flecha 7\ hacia arriba en la barra de herramientas inferior para
cambiar el modo de captura.

M1 '
ILD_IE 34[:]:]

Document Stop Motion Record

Modo | Descripciones
1 Recortar y escanear documentos.
2 Tomar instantaneas (seleccién predeterminada).
3 Crear videos de stop motion capturando imagenes cuadro por cuadro.
4 Grabar videos.

3.6. Lista de Miniaturas

Haga clic derecho en una miniatura en la lista de salida del lado derecho de la ventana
principal para ver las siguientes opciones.

Opciones de Explicaciones

IMG_0002.jpg

Clic Derecho
o Abrir Abrir el archivo
Open Suprimir Eliminar el archivo

. Delete

Propiedades Mostrar la informacién del archivo

Properties

IMG_0003.jpg

3.7. Ruta de Guardado de Archivos

En la parte inferior derecha de la ventana principal, hay opciones para configurar el
directorio de guardado de archivos:

DF‘E"‘

Botén Explicaciones
Visite Explorar el destino de guardado.
Abrir Abrir la ubicacion del archivo.
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3.8. Configuraciones

Configuracién General:

Haga clic en el icono de engranaje €3 enla esquina superior derecha
para acceder a la pagina de configuracion.

Configuraciéon General:

File Saving Loaction

[Usersjtakahashihiroaki/Documents/IDEAD VISUALCAM Browse | smmssm= o

9 ------ Show Tooltip

Device Manager

Device Name ssiD ] Status

______ 0: innex DC500
1: HT's iPhone 17 Camera
2: FaceTime HD Camera
o ------ Required password while connecting to the Wi-Fi camera

9 ------ Default Close  sssssas e

1 Establecer la ubicacién de guardado de archivos.

Permitir que se muestre informacion sobre herramientas cuando el
ratdn pasa por encima de un botén de funcion.

3 Mostrar el estado actual de conexion de los dispositivos.

Seleccione sidesea solicitar una contrasefia al conectarse ala camara
de documentos Wi-Fi o no.

‘ Nota: Esta funcién sélo funciona con determinadas camaras de
documentos Wi-Fi.

5 Restaurar los valores predeterminados.

6 Salir de las configuraciones.
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Configuracién PIP:

Device

0: innex DC500 8 ------- o

Resolution

3840 x 2160 (4K UHD) { 30.00 15.00 5.00 fps } B ------- e
No merge
9 """ © Merge

Main Camera

o) o)
Default Close
1 Seleccione una camara para mostrar en la ventana pequefia.
2 Configure la resolucién de la camara.

Si se selecciona « Sin Fusionar », incluso si PIP esta activado, la
imagen de la segunda camara no aparecera en el video grabado. Si
3 se selecciona'Fusionar’, la imagen de la segunda camara se grabara
junto en la esquina seleccionada en esta configuracion,
independientemente de su posicion actual.

Configuracion de Documentos:

o ------ Enable Multiple Cropping

Color Mode

Color(Enhancedy @ eessess e

Dutput Format

PDF(Searchable) B @ eeeeeee e

POF(IHQC-intelligent High Guality Compression)
PDF Low Compression Rate(High image quality, bigger size) 2]

PDF{Searchable) Standard Compression B

OCR Language

Japanese B aaana. 9
File Name Settings
Prefix we_. 0 == o

Named By Serial Number (2]

Default Close

1 Habilite o deshabilite las opciones de recorte multiple.

Elija el modo de color para escanear documentos: Color, Color
(Mejorado), Escala de Grises, B/N o B/N (Documento).

12



Elija el formato de salida para el documento escaneado: JPEG, PDF
(Imagen), PDF (Buscable) o PDF (Texto).

Configure la calidad del documento (tasa de compresién)

e Compresion Estandar

e Compresion baja (Alta calidad de imagen, mayor tamafio)

e Compresion alta (Baja calidad de imagen, menor tamafio)
Nota: Cuando el formato de salida se establece en JPG, configure la
calidad de la imagen entre Alta, Media y Baja.

Elija el idiomapara el Reconocimiento Optico de Caracteres (OCR) en los
documentos escaneados. El valor predeterminado es « Automéatico ».
5 Nota: Tenga en cuenta que la funcién OCR solo esta disponible
cuando el formato de salida se establece en PDF (Buscable) o PDF
(Texto).

6 Configure el prefijo para el nombre del archivo.

Configure el formato del nombre del archivo en nimero de serie o

fecha y hora.

Configuraciéon de Snapshot:

Output Format

. @

Quality

bih [ | e

@ Capture with annotations
© Capture without annotations
File Name Settings

Prefix Me. 0 essssss @

Named By Serial Number 8

Default Close

Configure el formato de salida del archivo de imagen (JPG, BMP,
PNG, TIFF).

2 Configure la calidad de la imagen (Alta, Media y Baja).

Seleccione si desea tomar una instantanea con o sin mostrar la

3 9
anotacion.
4 Configure el prefijo para el nombre del archivo.
5 Configure el formato del nombre del archivo en nimero de serie o

fecha y hora.
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Configuracién de Stop Motion:

Output Format

MoV [F] i o

Video Quality

High B =rreene e

File Name Settings

Prefix vDEO_ | ammeea 9

Named By Serial Number e ..

1 Establecer el formato de salida del archivo de video (MOV, MP4).
Establecer la calidad del video (Alta, Media y Baja).
Establecer el prefijo para el nombre del archivo.

4 Establecer el formato del nombre del archivo a nimero de serie 0
fechay hora.

Configuraciones de grabacion:

General PIP  Document Snapshot  Stop Motion] Record tExportLog  About

Output Format  heeeeeaea

- L. (1)

Video Quality

Middle [ - EECEee 9

o ------ Enable Microphone

2: innex DC500 [-] . 0

Fila Name Settings

Prefix MIDEO. | mmmess e

Mamed By Serial Number a .

Default Close

Establezca el formato de salida del archivo de video (MOV, MP4).

Configure la calidad del video (Alta, Media y Baja).

Habilite el micréfono.

Seleccione el micréfono.

QR |W[IN|F

Configure el prefijo para el nombre del archivo.

Configure el formato del nombre del archivo en niUmero de serie o
fechay hora.
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Configuracién de Exportacion de Registro:

20220512.txt
20220513.txt
20220516.txt
20220802.1xt
20220803 txt
20220920.txt
202211074t
20221109.txt
20221215.xt
20221216.1t
20230207.txt
20230324.txt
20230327.1xt

202304270t e ssssssssssssssssssssssss e

20230609.1xt

20230612.txt j6 2 ssssssssssssssssssssssss e

Default Close

1 Habilite o deshabilite el registro en un archivo (predeterminado activado).

Exporte el archivo de registro seleccionado.

Elimine el archivo de registro seleccionado.

Pagina Acerca de:

Ideao VisualCam  wusuuuunuunnnunnnnnnnnnnnnnnnnnnes o

V15 (378)

© 2022 Fun Technology Innovation Inc. All rights reserved.

DEVICE NN LIS DB /120910000, 0,001 .1 10,0 0,10 00 0 0,0 0 0 W -0 @ 0 e
9 .............................. Firmware Version: 1.16

Close

1 Mostrar la version actual del software.

Mostrar el nombre del dispositivo conectado actual.

Mostrar la version del firmware del dispositivo conectado.
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4. Descripcion del Modo Visualizador

El modo visualizador le permite mostrar imagenes de una cAmara de documentos. Hay
muchas funciones utiles disponibles en la barra de herramientas del lado izquierdo, todas
las cuales pueden mejorar su presentacion.

!deao DC40

4K Visuallzar | Document Camera

Quick Start Guide

4.1. Funcién de la barra de herramientas del lado izquierdo

iconos | Descripciones

Imagen en imagen

Haga clic en el icono de imagen en imagen en la barra de herramientas del
lado izquierdo para habilitar el modo de imagen en imagen. Puede mover y
cambiar el tamafio de la ventana de subpantalla.

& tdosovisuaicam  Viow Window _Hep [J 5 @ © 0« © & () s ® Q8 O Tuiassooas

!deao DC400
c:

K Visuatize | Document Camera

NOTA: Solo la cAmara web integrada en una computadora portatil o de
escritorio puede usarse como una segunda fuente para la funcién de imagen

en imagen.

16



Mascara

Haga clic en el icono de Mascara para habilitar el modo mascara en estilo negro
(opaco) o translucido. Luego puede arrastrar el cursor para ajustar el tamarfio
del area de la mascara a las dimensiones deseadas.

layaiCam softwi

presentations

ot su
L D 0
n

B ckage Col ckage Col
ualizor alizor

A% ™

B Estilo Negro (Opaco) Estilo Translucido

Spotlight
Habilite el reflector en estilo rectangular o eliptico. Puede ajustar el tamafio y
cambiar la apariencia del reflector a negro (opaco) o semi transldcido.

DC400 Overview

Caution

E] Estilo Eliptico I@ Estilo Rectangular

Lineas de cuadricula

Mostrar lineas de cuadricula en la pantalla.

' | Seleccionar
:.. X | seleccionar anotaciones, texto o formas en la pantalla.

Mover

‘__I_’ Cuando latransmision del visualizador esta ampliada y algunas partes del area
no se muestran en la pantalla, puede mover la vista para ver las secciones

ocultas.

Herramienta de formas

>O
O/

Agregar formas al lienzo.

17




A

Herramienta de linea de cuadrada
Agregar un rectangulo sin relleno.

Herramienta de rectangulo sélido
Agregar un rectangulo sélido.

Herramienta de linea redonda
Agregar un circulo sin relleno.

Herramienta de circulo sélido
Agregar un circulo sélido.

Herramienta de linea triangular
Agregar un triangulo sin relleno.

Herramienta de triangulo sélido
Agregar un triangulo sélido.

Linea
Agregar una linea recta solida.

Linea punteada
Agregar una linea de puntos.

Flecha
Agregar una linea con una flecha simple.

Flecha doble
Agregar una linea con flechas en ambos extremos.

L4apiz suave
Dibujar y escribir con el lapiz suave.

Resaltador
Dibujar y escribir usando el Resaltador.

Lapiz que desaparece
Dibujar y escribir usando el Lapiz que desaparece.
NOTA: Permite configurar el tiempo de desaparicién (3, 5, 10, 20 segundos).

Opcién de linea
Establecer el grosor de la linea de anotacion.

Opcién de color
Elegir el color de las herramientas de anotacion, forma y texto.

Herramienta de texto
Agregar textos.

Borrador
Borrar anotaciones en la pantalla.

Eliminar todo
Borrar todas las anotaciones en la pantalla.

vIEDRIE BN Y VNN N PIDIeON

Mostrar / Ocultar
Mostrar y ocultar la barra de herramientas.

18




4.2. Menu de ajuste de imagen

Haga clic en el icono del menu para expandir el menu de ajuste de imagen. Luego,
puede usar las siguientes herramientas para ajustar la transmision de imagen del

visualizador.
1 Visualizer 00 Split §ideac visuaicam Whiteboard

compatible with a variety of software that support
UVC & UAC protocal. It works out of the box with

) most UC software such as Zoom, Google Meet,
i Microsoft Teams, Skype and more. Ideac's
VisualCam software greally enhances your lessons

.............. and presentations by unlocking DC400's extensive
features set such as video recording, snapshot,

[O) Device deOO DC4OO picture-in-picture, whiteboard, and annotation.

. De i
Resolution isualizer / Document Camera n:‘;m“d i
{O- Brightness
() Backlight Quick Start Guide Package Contents
Fit Visualizer
v
{# Focus ST\
3 Freeze Live Video | \ (&= -] >

. e ~
@ Zoom +
CamyBag  USBCable&Clip  User Manual r

Q Zoom -
(*) Rotate

started with DC400

Boer through an opening at the base of the DC400 (3)Adjust the
Ful

=)y
i up the camera. '

iconos | Descripciones

Dispositivo
Seleccione un dispositivo de la lista de opciones disponibles.

!deao DC400

4K Visualizer | Documant Camers

Quick Start Guide

Resolucion
L

Establecer la resolucion.

_Of_ Brillo

N Ajustar el brillo.

Compensacion de retroiluminacioén

Ajustar la retroiluminacion.

NOTA: Esta funcidn solo esta disponible para modelos especificos.

@ Mostrar imagen 1:1 @ / Ajustar a la pantalla [Z]

Enfoque Automatico

Marque la casilla de « Autoenfoque » para activar el enfoque automatico

@ continuo, o use el control deslizante para ajustar manualmente el enfoque.
NOTA: Para el Innex DC50Q0, si el interruptor de AF esta activado, el

enfoque automético se activa automaticamente. Para desactivarlo, apague

el interruptor fisico de AF.
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Congelar video

* Haga clic para congelar el video.

Haga clic nuevamente para descongelarlo.

Acercar la imagen.

Alejar la imagen.

Girar imagen: 0°, 90°, 180°, 270°; Voltear verticalmente ; Voltear
horizontalmente

DIFOIFCIRE S

4.3. Seleccionar Modo de Captura

Haga clic en el icono de flecha hacia arriba /\ enla parte inferior para cambiar entre los
modos de captura.

Document Stop Motion Record

Modo | Descripciones

El modo de documento 3—_.,: admite el escaneo de un solo documento o varios
documentos. EI modo de recorte automatico EX detecta y recorta
automaticamente los documentos, mientras que el modo de recorte manual L~
permite a los usuarios recortar el documento manualmente segun lo deseen.
También puede habilitar el escaneo de varias paginas presionando el icono 0.
Cuando este modo esta habilitado, el icono cambia a (. Hagaclic en el icono

para exportar todas las imagenes escaneadasy combinarlas en un solo archivo

PDF. Este modo de documento incluye funcionalidad OCR, lo que le permite
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extraer texto de los documentos escaneados en el idioma seleccionado.

!deao Dc400

JPG, BMP, PNG o TIF.

CI0 ® © 0+ © 0 & o ® Q8 0 Tuumsiwn

!deao DC400

Quick Stat Guide

El modo de stop motion proporciona una vista previa en vivo con una
superposicion de imagen fantasma semi-transparente, permitiéndole ver la
diferencia entre la toma anteriory la siguiente y realizar ajustes precisos antes
de capturar el fotograma. Presione el icono para tomar un fotogramay
presione el icono o para exportar al video y eliminar todas las imagenes

tomadas previamente para el stop motion.
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El modo de grabacion [k permite la grabacién de video. Los videos grabados
se pueden guardar en formato MOV o MP4 segun lo seleccionado en la
configuracion.

[J O & © 0« © O A m & a8 0 Nukeszomu

Ch Haga clic una vez para comenzar la grabacion.

Haga clic nuevamente para detener la grabacion.

22




5. Modo de Pantalla Dividida

Con la funcién de pantalla dividida, puede conectar dos camaras de documentos a su
computadoray mostrar sus transmisiones una al lado de la otra o de arriba y abajo. Esto

le permite presentar dos pantallas en vivo simultaneamente. También puedes comparar
un video en vivo de una cadmara de documentos con una imagen fija.

5.1. Interfaz del modo de pantalla dividida

La barra de herramientas inferior de la pantalla dividida incluye tres iconos: uno para tomar
capturas de pantalla, uno para grabar la pantalla y uno para cambiar la disposicion de la
pantalla.

item | Icono | Descripciones
1 « | Cambiar
| cambiar la disposicién de la pantalla.

5 Snapshot

Tomar una captura de pantalla de la vista de pantalla dividida.

3 Ch Grabar

Tomar una grabacion de pantalla de la vista de pantalla dividida.

23



5.2. Mostrar imagenes en vivo de 2 camaras

Para ver imagenes en vivo de dos camaras, haga clic en el icono del menu en la
ventana derecha, luego seleccione « Cambiar a Camara ». A continuacion, elija «

Dispositivo » para mostrar la lista de camaras y seleccione la cAmara deseada.

Si selecciona la misma fuente de cdmara para ambas ventanas, se mostrara la misma
imagen en ambos lados. Sin embargo, puede congelar la imagen en un lado mientras

mantiene el otro lado en vivo.

También puede seleccionar una camara diferente, por ejemplo, mostrarimagenes de una
camara de documentos en un lado y su rostro desde una camara web en el otro.

N

-l (!‘Ml ﬁ“}
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5.3. Comparar Imagenes

El modo de pantalladividida le permite comparar varias imagenes en una sola pantalla.

1. Hagaclic en el icono de Abrir [¥] para abrir el Finder.
2. Seleccione un archivo y haga clic en « Abrir » en la parte inferior del Finder.

(I SeiScreen

NOTA: Elmodo de pantalla dividida admite la comparacion de hasta 4 imagenes ala vez.
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9.4. Cambiar la Disposicion de la Pantalla

El modo de pantalla dividida permite cambiar la disposicion de la pantalla haciendo clic
en el boton de cambio.

[ © O

Modos de pantalla dividida en dos

NOTA: Para eliminar una de las ventanas divididas, haga clic en el icono X en la
esquina superior derecha de la ventana que desea eliminar.
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6. Modo pizarra blanca

El modo de pizarra permite dibujar y anotar en la pizarrainteractiva. En este modo, puede
arrastrar y soltar imagenes seleccionadas desde la lista de archivos en el lado derecho
sobre la pizarra y agregar anotaciones para mejorar la interactividad en clase.

& idoso VisualCam View  Window _Help zoom & 3 e © 0 % © (A sm = Q 8B O FiAgd &17pM

6.1. Interfaz de la Barra de Herramientas de la Pizarra

El modo de pizarra proporciona un lienzo de varias paginas con todas las herramientas de
dibujo que necesita.

© 66 DOOSD

0060 000

item | iconos | Descripciones

Pagina anterior / Pagina siguiente

1 < 112 » _ .. . o
Haga clic para navegar a la pagina anterior o siguiente.

) @ Afiadir pagina

+ Seleccione un fondo y cree una nueva pagina.

Guardar

3 B Guarde las paginas actuales de la pizarra como un archivo PDF o
JPG.
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Abrir

4 m Abre la carpeta e inserta la imagen en la pizarra.
5 e Captura de pantalla
:..[O] Tome una captura de pantalla del lienzo de la pizarra.
Grabacion de pantalla
6 i CH Grabe la sesion.
Seleccionar
! A Seleccione la anotacion y el objeto en la pagina.
Herramienta de formas
8 (OAN Seleccione una forma y agréguela a la pagina.
AO
Herramienta de lapiz
Seleccione el tipo de lapiz entre las 3 opciones disponiblesy Uselo
para anotar.
9 @ Smooth Pen
Highlighter Pen
Disappearing Ink
10 =y Opcidn de linea
o Establecer el grosor de la linea de lapiz y formas.
11 AaI Herramienta de texto
Agregar textos.
12 @ Opcidn de color
Establecer el color de las anotaciones, formas y textos.
13 _Q Borrador
Borrar anotaciones, textos, formas e imagenes en la pantalla.
_ Eliminar todo
14 Borrar todas las anotaciones, textos, formas e imagenes en la

pagina actual.
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6.2. Agregar unaimagen a la pizarra blanca

El modo de pizarra permite insertar imagenes en la pizarra.

1. Haga clic en el icono de Abrir ] para iniciar el Finder.
2. Elija el archivo de imagen que desea agregar al lienzo de la pizarra, luego haga clic
en Abrir.

By B 5 IDEAO VISUALCAM

3. También puede usar el control de rotacion C para rotar imagenes o los controles de
cambio de tamafio para ajustar el tamafio de la imagen.
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6.3. Agregar una pagina de pizarra blanca

Para agregar una pagina de pizarra, haga clic en el icono de Agregar pagina @f y elija

un color de fondo.

RELLZT@®AW

También puede hacer clic en el icono para mostrar la navegacién de paginas y
seleccionar la pagina para ver.

£ Whiteboard
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7. Solucion de Problemas

Si Ideao VisualCam no detecta el dispositivo conectado, verifique lo
siguiente:

- Asegurese de estar utilizando una camara compatible.
Si esta utilizando una camara de documentos de terceros, es posible que no tenga acceso
a todas las funciones del software. Solo se admiten Ideao DC400 e Innex DC500.

- Intente cambiar el puerto USB
Si el visualizador esta conectado a la PC junto con otros dispositivos USB, intente después
de desconectar los otros dispositivos.

- Asegurese de que el visualizador no esté siendo utilizado por otra aplicacion.
Verifique si la camara esta siendo utilizada por otras aplicaciones en Mac. Si es asi, salga
de esas aplicaciones y vuelva a intentarlo.

- Apague la maquina virtual
Si su Mac esta ejecutando una maquina virtual de Windows (por ejemplo, « Parallels
Desktop »), apaguela y vuelva a conectar el dispositivo.

- Contactar con el servicio de atencion al cliente

Si necesita mas ayuda, comuniquese con nuestro servicio de atencion al cliente en
support@funtechinnovation.com. Responderemos a sus consultas dentro de las 24
horas en dias habiles.

31



